Vidange de votre fosse septique
Entleerung Ihrer Hausklaranlage

< ojon la sollcitation
3 12 mois selon astung
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Eaux usees
Abwasser

¥ Sortie des eaux purées
\ Ablauf aus der dritten Kammer in die
A Natur
- <

L'ecume reste

a la surface

Der Schwimmschlamm
verbleibt an der
Oberfldche
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Arrivee du pré-traitement de la
premiére a la seconde chambre
Zulauf aus der ersten in die zweite
Kammer der Vorkldarung

Attention : Le niveau
d'eau de la fosse est
toujours au point
maximal. Seules les
boues sont évacuées
Achtung : Das Abwas-

L'eau en grande partie liberée des
matiéres solides entre maintenant
dans la troisiéme chambre

Das nahezu von festen Bestandteilen

ser in der Klaranlage befreite Wasser gelangt nun in die
steht immer bis zum dritte Kammer der Vorkldrung
Uberlauf. Nur der
Schlamm wird Les rares boues passées de la 1éreala
abgesaugt 2éme chambre s'y déposent au fond

Eventuell Ubergetretener Schlamm aus

- : . 5 der ersten Kammer setzt sich auf dem
Les matieres solides se deposent au fond de la 1ére chambre  Boden der zweiten Kammer ab

Feste Bestandteile sinken auf den Boden der ersten Kammer
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